3 1 Mitiente {Ragiane socials, cittd, stato)
\ hd Expaditeur (nom,adresse,pays)

-MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdetung unterliegt frotz einer Ce transport ast soumis, nonobstant
gagantelligen Abmachung den Bastim- foute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens tber den international de marchandises

Befbrdamngsvertrag im internationalen par route{CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Ragione saciale, cilta, stato)
Destinatare {(nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasponalore {REQIDLSDBIEIE citta, stato)
Traaspor!eur {nom, adreSsa, pays}

. WABERER’S

3 Luags previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la liveasion da la marchandise

17 Traspuré{orl s'f:ccesslvoﬁ‘(Ragicne sociale, cittd, stato)
Transp?“eurs sucesslﬁnbm adrasse,pays)

Ortflieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della prasa in carico della merce
Liau et date de la prise en charge de 'a marchandise

QrifLieu MODUGNO

Land/iPays ITALY

tatum/Date  08.03.2023

& Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4048596-4048597-4048599-4048600-404B601-
4043603-4048604-4048605-4048607-7290542-7290543-
7290544-7290546-4048608-4048609-4048613-7290625

1 8 Riserve e osservazionl del trasportatore
Réserves st ob1servalions des lransporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dai colli & imaflaggle 9 Descrizione c 1 1 1 2
DGS componsnts Pesa lordo kg, Volume m3
302054818R 2 pallot 80*60 48 pcs Poids brut.kg Cubaga m3
328HOB578R 2 carton boxes 12 pes
206947476R 10 carton boxes 60 pcs
302183490R 1 aure pallet 120* 108 pes
383429361R 4 carton boxes 200 pcs 1
DC4 omponents
326406520R 41 ¢arton boxes 20 pcs
3268407630R 1 carton boxes * 20 pcs
383427234R 1 carton box 448 pes
305739941R 19 carton box 76 pos
321132689R 2 carton boxes 12 pes TOT 2.500 kg
8201505160 1 carton box 12 pcs
MAM
310321517R 4 pallet 80°60 12 pes
310320749R 3 auropallet 12030 180 pcs
310320756R 3 ouropallet 12080 180 pes
310320881R 3 europallet 12080 180 pes
310321488R 1 auropallet 12030 60 pcs
1
UN-Nr, Kiasse Zifer Buchstabe {ADR)
Un-No. Clagse Chiffra Letire (ADR !
1 3 - 1 9 Absender Wihrung Empfangar
Istruzioni de! mittents 2u zahlen vom: Lexpédilaur Monnaie Lo Destinataire
Instructions de Fexpediteur ( formalités of autres) A payer par, '
Fracht
@ ro73213601 -
b3 ErmHRigungen .
Réducilons -
Zelschepsumms '
Soide
Zuschliga
Supplémants
. Nebengsblhren
| Frals accessoires
Sonsliges .
Divers +
Zu zshlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rackerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription o' affranchissement 20 Convenzion] pacticolari f Conventions particulieres
Trasporto prepagate / Eranco i
Trasperio a carico destinatario/ Non France : FCA
21 Compilate a /Etabiisda MODUGNQO am/te 08.03.2023 — 7, . 24 verca cevuta Data
P \wuww =y :x Réception des marchandises  Date
T
22 MAGNA PT S.p.a.-YIA DEI lchL.Aqut,,ﬁ 23 PI(?LFI;‘194,|’I %AECI?S atore %\ am
R s rma e timbro del ffaspo re _—
170026 MODUGN' g ARI_%)T”/% f‘ {Signature ot {imbre du t@nspuﬁaur) Z "
i e Poika ; o e (Firma e limbro del destinatario)
X X . /4) i 00-5’} (Signatura et limbra du destinataire)
. \T3T ot s \‘
{Firma & timbro del mittente) 3 0026 FPIENDGD ! ) | / a; o
{Signature st timbre de L" #xpadilawr) 2 A SE TP é‘ Sz

25 Angahen zur Ermittlung der Entfemung}qlt aqnzuhargangan

Palelten- Ab(ende[\ Expédxlaur des paleties™ /

Paletien — Empfinger - Dastinataire des paleties

von his N\ km A Anzahl~, Kein’—'Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- e Eure-
Paletie palette
Gitterbox- Gilterbox-
Palatie Palatte
Einfach- Einfach-
Palstte Palsite
26 Vertragspariner des Frachiiohyers
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ﬁ}ﬁﬁﬁm PIANO Dt CARICO N. P073213601 del 2023-03-08

Cliente Destinazione Trasportatore Targa

PRF194/

Renauit Puiseux waberer's

AAIC495

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft {PA.65)
netto Kg. 20--~-~- lordo kq. 22

V.

v

2500640900

Leva di azionamento frizione 1
ASS, netto kg. 5,4-----lordo kg.
6,5

250R248200-001

MAM Reference B MSMt HRFt
KSK EUe

/

250R2ZM6F00-001

MAM Reference B K9K (P6.22)
netto Kg. 42--n--- lordo kg. 55

250R2MF800-001

Riferimento MAM B M5Mt EUS
X98RS (PAST)

V
[/ .
/

250R2MH400-001

MAM Reference B KSK (PA.64)
netto Kg. 20------lordo kg. 22

-

v

2517505600KDRR

Doppelkupplung KIT

2517604300

Service KIT Clutch Support ¢pl

i

2517605306KDRR

Kit copertura frizione

V/
v
V
V
\/
v
\
v

0

Mix Pedana

Groupage

[
&
y

4
V
v
V.

°

Caricamento

l Tot.

Preparazione

|
1

Seliris/Quantum %I

17 Firma

S;Q NTO M 1 -
698 /63/023

¥

Firma




